Bundesgesetzblatt

Teil II Z1998A

1972 Ausgegeben zu Bonn am 13, Juni 1972 Nr. 34

Tag Inhalt Seite

15.5.72 Bekanntmachung iiber den Geltungsbereich des Ubereinkommens zur Vorldufigen Rege-
lung fir :in Weltweites Kommerzielles Satelliten-Fernmeldesystem nebst Sonderiiberein-
KOMMEN .. e e e e 605

19.5.72 Bekanntmachung iiber den Geltungsbereich der Vertrage des Weltpostvereins (Tokio 1969) 606

19.5.72 Bekanntmachung liber den Geltungsbereich der Stockholmer Fassung des Abkommens
von Nizza iber die internationale Klassifikation von Waren und Dienstleistungen fiir die

Eintragung von Martken ........ .. i e 607
19.5.72  Bekanntmachung iber den Geltungsbereich der Konvention iiber die Verhiitung und Be-

strafung des VoOlkermordes ...... ... ... .. i 607
19.5. 72 Bekanntmachung zu den Artikeln 25 und 46 der Konvention zum Schutze der Menschen-

rechte und Grundfreiheiten ......... .. .. . 607
23.5.72  Bekanntmachung iliber den Geltungsbereich der Genfer Abkommen zur Vereinheitlichung

des Wedhselredhts . ... ... . e 608
23.5.72 Bekanntmachung lber den Geltungsbereich der Genfer Abkommen zur Vereinheitlichung

des Scheckrechts . ... ... . ... e 608
23.5.72 Bekanntmachung des Abkommens zwischen der Regierung der Bundesrepublik Deutsch-

land und der Regierung der Republik Tschad iiber Kapitalhilfe ...................... ... 608
24.5.72 Bekanntmachung Uber den Geltungsbereich der vier Genfer Rotkreuz-Abkommen ....... 610
24,5.72 Bekanntmachung des Abkommens zwischen der Regierung der Bundesrepublik Deutsch-

land und der Regierung des Haschemitischen Kénigreichs Jordanien iiber Kapitalhilfe . .. 610
25.5.72 Bekanntmachung iber das Inkrafttreten der Vollzugsordnungen zu den Vertrdgen des

WellpOStVeIeins .. ... . e 612
25.5.72 Bekanntmachung iiber den Geltungsbereich des Protokolls iiber die Rechtsstellung der

FlOchtinge . .o 612

Bekanntmachung

iiber den Geltungsbereich des Ubereinkommens
zur Vorldufigen Regelung fiir ein Weltweites Kommerzielles Satelliten-Fernmeldesystem
nebst Sonderiibereinkommen

Vom 15. Mai 1972

Das Ubereinkommen vom 20. August 1964 zur
Vorldufigen Regelung fiir ein Weltweites Kommer-
zielles Satelliten-Fernmeldesystem (Bundesgesetzbl.
1965 II S.1498) ist nach seinem Artikel XII Buch-
stabe d und das dazugehoérige Sonderiibereinkom-
men nach seinem Artikel 16 fir

Barbados am 27. Januar 1972
Costa Rica am 9. Dezember 1971
Ghana am 15. November 1971

in Kraft getreten.

Diese Bekanntmachung ergeht im Anschlu an
die Bekanntmachung vom 14. September 1971 (Bun-
desgesetzbl. IT S. 1122),

Bonn, den 15, Mai 1972

Der Bundesminister des Auswartigen
In Vertretung
Frank
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Bekanntmachung
iiber den Geltungsbereich der Vertrige des Weltpostvereins
{Tokio 1969)

Vom 19. Mai 1972

Die Vertrdge des Weltpostvereins vom 14. No-
vember 1969 nebst den SchluBprotokollen und den
Anlagen (Bundesgesetzbl. 1971 II S.245) sind wie
folgt in Kraft getreten:

1. das Zusatzprotokoll zur Satzung des Weltpost-
vereins,

2. die Allgemeine Verfahrensordnung des Welt-
postvereins,

3. der Weltpostvertrag fir

China (Taiwan) am 1. Juli 1971
Portugal am 1.Juli 1971
Singapur am 1.Juli 1971
Somalia am 30. Médrz 1972
Togo am 1.Juli 1971
Tschad am 1.Juli 1971

4, das Wertbrief- und Wertkastchenabkommen,

5. das Postpaketabkommen fiir

China (Taiwan) am 1. Juli 1971
Portugal am 30. Marz 1972
Singapur am 1.Juli 1971
Somalia am 30. Méarz 1972
Togo am 1.Juli 1971
Tschad am 1. Juli 1971
6. das Postanweisungs- und Postreisescheckabkom-
men fir
China (Taiwan) am 1. Juli 1971
Portugal am 30. Marz 1972
Somalia am 30. Marz 1972

Bonn, den 19. Mai 1972

Togo am 1. Juli
Tschad am 1. Juli
7. das Postliiberweisungsabkommen fiir
Togo am 1. Juli
Tschad am 1. Juli
8. das Postnachnahmeabkommen fiir
China (Taiwan) am 1. Juli
Portugal am 30. Mérz
Somalia am 30. Mérz
Togo am 1. Juli
Tschad am 1. Juli
9. das Postauftragsabkommen fiir
Portugal am 30. Méarz
Togo am 1, Juli
Tschad am 1. Juli
10. das Postsparkassenabkommen fir
Togo am 1. Juli
Tschad am 1. Juli
11. das Postzeitungsabkommen fiir
China (Taiwan) am 1. Juli
Portugal am 30.Mérz
Togo am 1. Juli

1971
1971

1971
1971

1971
1972
1972
1971
1971

1972
1971
1971

1971
1971

1971
1972
1971

Artikel V des Zusatzprotokolls zur Satzung des
Weltpostvereins ist fiir die Unterzeichnerstaaten am

t. Januar 1971 in Kraft getreten.

Diese Bekanntmachung ergeht im AnschluBf an die
Bekanntmachung vom 6. Mérz 1972 (Bundesgesetz-

blatt II S. 234).

Der Bundesminister des Auswadrtigen
In Vertretung
Frank
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Bekanntmachung
iiber den Geltungsbereich der Stockholmer Fas-
sung des Abkommens von Nizza iiber die inter-
nationale Klassifikation von Waren und Dienst-
leistungen fiir die Eintragung von Marken

Vom 19. Mai 1972

Das Abkommen von Nizza tiber die internationale
Klassifikation von Waren und Dienstleistungen fir
die Eintragung von Marken vom 15. Juni 1957 in
der in Stockholm am 14.Juli 1967 beschlossenen
Fassung (Bundesgesetzbl. 1970 II S.293, 434) tritt
nach seinem Artikel 9 Abs. 4 Buchstabe b fiir

Algerien am 5. Juli 1972
die Vereinigten Staaten am 25. Mai 1972
in Kraft.

Diese Bekanntmachung ergeht im Anschluf an die
Bekanntmachung vom 11. April 1972 (Bundesgesetz-
blatt 11 S. 311).

Bonn, den 19. Mai 1972

Der Bundesminister des Auswéartigen
In Vertretung
Frank

607

Bekanntmachung
iiber den Geltungsbereich der Konvention iiber
die Verhiitung und Bestrafung des Volkermordes

Vom 19. Mai 1972

Die Konvention vom 9. Dezember 1948 iiber die
Verhiitung und Bestrafung des Volkermordes (Bun-
desgesetzbl. 1954 11 S, 729), deren Anwendung von
dem Vereinigten Konigreich auf Tonga erstreckt
worden war, ist nunmehr nach ihrem Artikel XIII

Abs. 3 in Verbindung mit Artikel XI Abs. 3 fiir
Tonga am 16. Mai 1972

in Kraft getreten.
Diese Bekanntmachung ergeht im AnschluB an

die Bekanntmachung vom 11.Juli 1970 (Bundes-
gesetzbl. II S. 763).

Bonn, den 19. Mai 1972

Der Bundesminister des Auswartigen
In Vertretung
Frank

Bekanntmachung
zu den Artikeln 25 und 46 der Konvention
zum Schutze der Menschenrechte und Grundfreiheiten

Vom 19. Mai 1972

Die Regierung des Konigreichs Ddnemark hat
die Zustdndigkeit der Europdischen Kommission fir
Menschenrechte nach Artikel 25 und des Euro-
pdischen Gerichtshofs nach Artikel 46 der Konven-
tion zum Schutze der Menschenrechte und Grund-
freiheiten vom 4. November 1950 (Bundesgesetzbl.
1952 II S. 685) — letztere unter der Bedingung der

Gegenseitigkeit seitens

Teile —

der

vertragschlieBenden

mit Wirkung vom 7. April 1972

fir je weitere fiinf Jahre anerkannt; diese Unter-
werfungserkldrungen erstrecken sich auch auf Ar-
tikel 6 Abs.2 des Protokolls Nr. 4 vom 16. Septem-
ber 1963 zu der genannten Konvention (Bundes-

gesetzbl. 1968 II S. 422).

Diese Bekanntmachung ergeht im Anschlufl an die
Bekanntmachungen vom 7. Juni 1967 und 10. De-
zember 197! (Bundesgesetzbl. 1967 II S. 1816 und

1972 11 S. 9).

Bonn, den 19. Mai 1972

Der Bundesminister des Auswaértigen
In Vertretung
Frank
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Bekanntmachung
iiber den Geltungsbereich der Genfer Abkommen
zur Vereinheitlichung des Wechselrechts

Vom 23. Mai 1972

Tonga hat in einer bei dem Generalsekretar der
Vereinten Nationen am 2. Februar 1972 eingegan-
genen Note erklart, daB es sich an das Abkom-
men vom 7.Juni 1930 iber das Verhiltnis der
Stempelgesetze zum Wechselrecht nebst Protokoll
(Reichsgesetzbl. 1933 II S. 377, 468), das vor Erlan-
gung der Unabhdngigkeit durch die Regierung des
Vereinigten Konigreichs GroBbritannien und Nord-
irland auf sein Gebiet erstreckt worden war, gebun-
den betrachtet, und zwar unter den sich aus Ab-
schnitt D des Protokolls zu dem Abkommen er-
gebenden Einschridnkungen.

Diese Bekanntmachung ergeht im AnschluB} an die
Bekanntmachung vom 29. Oktober 1971 (Bundes-
gesetzbl. I S, 1281).

Bonn, den 23. Mai 1972

Der Bundesminister des Auswdértigen
In Vertretung
Frank

Bundesgesetzblatt, Jahrgang 1972, Teil 11

Bekanntmachung
tiber den Geltungsbereich der Genfer Abkommen
zur Vereinheitlichung des Scheckrechts

Vom 23. Mai 1972

Tonga hat in einer bei dem Generalsekretar
der Vereinten Nationen am 2. Februar 1972 ein-
gegangenen Note erkladrt, daB es sich an das Ab-
kommen vom 19.Maédrz 1931 iiber das Verhiltnis
der Stempelgesetze zum Schedkrecht nebst Protokoll
(Reichsgesetzbl. 1933 1I S. 537, 618), das vor Erlan-
gung der Unabhéngigkeit durch die Regierung des
Vereinigten Konigreichs auf sein Gebiet erstreckt
worden war, gebunden betrachtet.

Diese Bekanntmachung ergeht im AnschiuBl an
die Bekanntmachung vom 29. Oktober 1971 (Bundes-
gesetzbl. IT S. 1282),

Bonn, den 23. Mai 1972

Der Bundesminister des Auswartigen
In Vertretung
Frank

Bekanntmachung
des Abkommens zwischen der Regierung der Bundesrepublik Deutschland
und der Regierung der Republik Tschad
iiber Kapitalhilfe

Vom 23. Mai 1972

In Fort Lamy ist am 6. Méarz 1972 ein Abkommen
zwischen der Regierung der Bundesrepublik Deutsch-
land und der Regierung der Republik Tschad iber
Kapitalhilfe unterzeichnet worden. Das Abkommen

ist nach seinem Artikel 9

am 6. Marz 1972

in Kraft getreten; es wird nachstehend veroffent-

licht.

Bonn, den 23. Mai 1972

Der Bundesminister
fiir Wirtschaft und Finanzen
Im Auftrag
Dr. Hanemann
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Abkommen
zwischen der Regierung der Bundesrepublik Deutschland
und der Regierung der Republik Tschad
uber Kapitalhilfe

Die Regierung der Bundesrepublik Deutschland
und
die Regierung der Republik Tschad

im Geiste der bestehenden freundschaftlichen Bezie-
hungen zwischen der Bundesrepublik Deutschland und
der Republik Tschad,

in dem Wunsche, diese freundschaftlichen Beziehungen
durch fruchtbare Zusammenarbeit auf dem Gebiet der
Entwicklungshilfe zu festigen und zu vertiefen,

im BewuBtsein, daB die Aufrechterhaltung dieser Be-
ziehungen die Grundlage dieses Abkommens ist,

in der Absicht, die Entwicklung der tschadischen Wirt-
schaft zu férdern,

sind wie folgt iibereingekommen:

Artikel 1

Die Regieruny der Bundesrepublik Deutschland ermoég-
licht es der Regierung der Republik Tschad bei der Kredit-
anstalt fir Wiederaufbau, Frankfurt am Main, zur Auf-
stocdkung des mit Abkommen vom 10. April 1968 zwischen
der Regierung der Bundesrepublik Deutschland und der
Regierung der Republik Tschad Uber Kapitalhilfe ge-
wahrten Darlehens von 5,8 Millionen Deutsche Mark,
ein weiteres Darlehen bis zur Héhe von insgesamt zwei
Millionen siebenhundertsechzigtausend Deutsche Mark fiir
den Ausbau der Trinkwasserversorgung in verschiedenen
Orten aufzunehmen.

Artikel 2

Die Verwendung dieses Darlehens sowie die Bedin-
gungen zu denen es gewahrt wird, bestimmt der zwischen
dem Darlehensnehmer und der Kreditanstalt fiir Wieder-
aufbau abzuschlieBende Vertrag, der den in der Bundes-
republik Deutschland geltenden Rechtsvorschriften unter-
liegt.

Artikel 3

Die Regierung der Republik Tschad stellt die Kredit-
anstalt fliir Wiederaufbau von samtlichen Steuern und
sonstigen oOffentlichen Abgaben frei, die bei Abschluff
oder Durchfuhrung des in Artikel 2 erwdhnten Darlehens-
vertrags in der Republik Tschad erhoben werden.

Artikel 4

Die Regierung der Republik Tschad iiberldaBt bei den
sich aus der Darlehensgewahrung ergebenden Transpor-

ten von Personen und Giitern im See- und Luftverkehr
den Passagieren und Lieferanten die freie Wahl der
Transportunternehmen vorbehaltlich des Artikels 5, trifft
keine Mafinahmen, welche die Beteiligung der deutschen
Verkehrsunternehmen ausschliefen oder erschweren, und
erteilt gegebenenfalls die erforderlichen Genehmigungen.

Artikel 5

Lieferungen und Leistungen aus Lindern und Gebieten,
die von der Regierung der Bundesrepublik Deutschland
gesondert mitgeteilt werden, diirfen aus dem Darlehen
nicht finanziert werden. Hierunter fallen auch Lieferun-
gen, die ihren Ursprung in einem dieser Lander und
Gebiete haben. Desgleichen diirfen Lieferungen, die aus
dem Darlehen finanziert werden, nicht auf Verkehrsmitteln
dieser Lander und Gebiete transportiert werden.

Artikel 6

Lieferungen und Leistungen fiir Vorhaben, die aus dem
Darlehen bezahlt werden, sind international 6ffentlich
auszuschreiben, soweit nicht im Einzelfall etwas Abwei-
chendes festgelegt wird.

Artikel 7

Die Regierung der Bundesrepublik Deutschland legt
besonderen Wert darauf, daB bei den sich aus der Dar-
lehensgewéhrung ergebenden Lieferungen die Erzeugnisse
der Industrie des Landes Berlin bevorzug! beriicksichtigt
werden.

Artikel 8

Mit Ausnahme der Bestimmungen des Aitikels 4 hin-
sichtlich des Luftverkehrs gilt dieses Abkommen auch fiir
das Land Berlin, sofern nicht die Regierung der Bundes-
republik Deutschland gegeniiber der Regierung der Re-
publik Tschad innerhalb von drei Monaten nach Inkraft-
treten des Abkommens eine gegenteilige Erkldrung ab-
gibt.

Artikel 9

Dieses Abkommen tritt am Tage seiner Unterzeichnung
in Kraft.

GESCHEHEN zu Fort Lamy am 6. Mdrz 1972 in vier
Urschriften, je zwei in deutscher und in franzosischer
Sprache, wobei jeder Wortlaut gleichermafBien verbindlich
ist.

Fiir die Regierung
der Bundesrepublik Deutschland

Manfred Osten

Fiir die Regierung
der Republik Tschad

{ Antoine Bangui
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Bekanntmachung
iiber den Geltungsbereich der vier Genfer Rotkreuz-Abkommen

Vom 24. Mai 1972

Bangla Desch hat am 4. April 1972 der schwei-
zerischen Regierung notifiziert, daB es sich an die
von Pakistan ratifizierten vier Genfer Rotkreuz-
Abkommen, ndamlich

das I. Genfer Abkommen zur Verbesserung des
Loses der Verwundeten und Kranken der Streit-
krafte im Felde,

das II. Genfer Abkommen zur Verbesserung des
Loses der Verwundeten, Kranken und Schiffbriichi-
gen der Streitkrafte zur See,

das III. Genfer Abkommen iiber die Behandlung
der Kriegsgefangenen,

das IV. Genfer Abkommen zum Schutze von
Zivilpersonen in Kriegszeiten,

Bonn, den 24. Mai 1972

samtlich vom 12. August 1949 (Bundesgesetzbl. 1954
II S. 781) als gebunden betrachtet.

Ferner hat Fidschi am 9. August 1971 der
schweizerischen Regierung notifiziert, daf es sich
an die genannten vier Genfer Rotkreuz-Abkommen,
deren Anwendung von dem Vereinigten Kénigreich
mit Wirkung vom 1. September 1959 auf die briti-
schen Kolonien erstreckt worden war, als gebunden
betrachtet.

Diese Bekanntmachung ergeht im Anschluf an die
Bekanntmachungen vom 4. November 1954 (Bundes-
gesetzbl. IT S.1133) und vom 8. Februar 1972 (Bun-
desgesetzbl. IT S. 104).

Der Bundesminister des Auswartigen
In Vertretung
Frank

Bekanntmachung
des Abkommens zwischen der Regierung der Bundesrepublik Deutschland
und der Regierung des Haschemitischen K6nigreichs Jordanien
iiber Kapitalhilfe

Vom 24. Mai 1972

In Amman ist am 20. April 1972 ein Abkommen
zwischen der Regierung der Bundesrepublik Deutsch-
land und der Regierung des Haschemitischen Kénig-
reichs Jordanien iber Kapitalhilfe unterzeichnet
worden. Das Abkommen ist nach seinem Artikel 8

am 20. April 1972

in Kraft getreten; es wird nachstehend veréffentlicht.

Bonn, den 24. Mai 1972

Der Bundesminister
fir Wirtschaft und Finanzen
Im Auftrag
Elson
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Abkommen
zwischen der Regierung der Bundesrepublik Deutschland
und der Regierung des Haschemitischen Konigreichs Jordanien
tiber Kapitalhilfe

Die Regierung der Bundesrepublik Deutschland
und i
die Regierung des Haschemitischen Kénigreichs Jordanien

im Geiste der bestehenden freundschaftlichen Bezie-
hungen zwischen der Bundesrepublik Deutschland und
dem Haschemitischen Kdénigreich Jordanien,

in dem Wunsche, diese freundschaftlichen Beziehungen
durch fruchtbare Zusammenarbeit auf dem Gebiet der
Entwicklungshilfe zu festigen und zu vertiefen,

im BewuBtsein, da8 die Aufrechterhaltung dieser Be-
ziehungen die Grundlage dieses Abkommens ist,

in der Absicht, die Entwicklung der jordanischen Wirt-
schaft zu férdern,

sind wie folgt ibereingekommen:

Artikel t

(1) Die Regierung der Bundesrepublik Deutschland er-
méglicht es der Regierung des Haschemitischen Konig-
reichs Jordanien, bei der Kreditanstalt fiir Wieder-
aufbau, Frankfurt/Main, fir den Bau der Eisenbahn von
Hattiya nach Agaba ein weiteres Darlehen bis zur Hohe
von sechzig Millionen Deutsche Mark aufzunehmen.

(2) Das in Absatz 1 bezeichnete Vorhaben kann im
Einvernehmen zwischen der Regierung der Bundesrepu-
blik Deutschland und der Regierung des Haschemitischen
Konigreichs Jordanien durch andere Vorhaben ersetzt
werden.

Artikel 2

Die Verwendung dieses Darlehens sowie die Bedin-
gungen ({einschlieBlich der Frage der Lieferbindung), zu
denen es gewahrt wird, bestimmen die zwischen der
Regierung des Haschemitischen Konigreichs Jordanien
und der Kreditanstalt fiir Wiederaufbau, Frankfurt/Main,
abzuschlieBenden Vertrdge, die den in der Bundesrepu-
blik Deutschland geltenden Rechtsvorschriften unter-
liegen.

Artikel 3

Die Regierung des Haschemitischen Kénigreichs Jorda-
nien stellt die Kreditanstalt fir Wiederaufbau von sdmt-
lichen Steuern und sonstigen offentlichen Abgaben frei,
die bei AbschluB oder Durchfihrung des in Artikel 2
erwdhnten Darlehensvertrags im Haschemitischen Koénig-
reich Jordanien erhoben werden,

Artikel 4

Die Regierung des Haschemitischen Koénigreichs Jorda-
nien iiberldBt bei den sich aus der Darlehensgewéahrung
ergebenden Transporten von Personen und Giitern im
See- und Luftverkehr den Passagieren und Lieferanten
die freie Wahl der Transportunternehmen vorbehaltlich
des Artikels 5, trifft keine MaBnahmen, welche die Be-
teiligung der deutschen Verkehrsunternehmen ausschlie-
Ben oder erschweren und erteilt gegebenenfalls die er-
forderlichen Genehmigungen.

Artikel 5

Lieferungen und Leistungen aus Lindern und Gebieten,
die von der Regierung der Bundesrepublik Deutschland
gesondert mitgeteilt werden, diirfen aus dem Darlehen
nicht finanziert werden. Hierunter fallen auch Lieferun-
gen, die ihren Ursprung in einem dieser Lander oder
Gebiete haben. Desgleichen diirfen Lieferungen, die aus
dem Darlehen finanziert werden, nicht auf Verkehrs-
mitteln dieser Lander und Gebiete transportiert werden.

Artikel 6

Die Regierung der Bundesrepublik Deutschland legt
besonderen Wert darauf, daB bei den sich aus der Dar-
lehensgewdhrung ergebenden Lieferungen die Erzeug-
nisse der Industrie des Landes Berlin bevorzugt berick-
sichtigt werden.

Artikel 7

Mit Ausnahme der Bestimmungen des Artikels 4 hin-
sichtlich des Luftverkehrs gilt dieses Abkommen auch
fir das Land Berlin, sofern nicht die Regierung der
Bundesrepublik Deutschland gegentiber der Regierung
des Haschemitischen Konigreichs Jordanien innerhalb
von drei Monaten nach Inkrafttreten des Abkommens
eine gegenteilige Erkldarung abgibt.

Artikel 8

Dieses Abkommen tritt am Tage seiner Unterzeichnung
in Kraft.

GESCHEHEN zu Amman am 20. April 1972 in sechs
Urschriften, je zwei in deutscher, arabischer und in eng-
lischer Sprache. Der deutsche und der arabische Wortlaut
sind gleichermaBen verbindlich; bei unterschiedlicher
Auslegung des deutschen und des arabischen Wortlautes
soll der englische Wortlaut mafgebend sein.

Fiir die Regierung
der Bundesrepublik Deutschland
Schlegl

Fir die Regierung
des Haschemitischen Konigreichs Jordanien
Muasher
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Bekanntmachung
iiber das Inkraittreten der Vollzugsordnungen
zu den Vertrigen des Weltpostvereins

Vom 25. Mai 1972

-

Nach § 3 Abs. 2 der Verordnung vom 4. Juni 1971
iber die Inkraftsetzung der Vollzugsordnungen vom
14. November 1969 zu den Vertriagen des Weltpost-
vereins (Bundesgesetzbl. 1971 II S.489) wird hier-
mit bekanntgemacht, da
1. die Vollzugsordnung zum Weltpostvertrag nach

ihrem Artikel 202,

2. die Vollzugsordnung zum Wertbrief- und Wert-

kdstchenabkommen nach ihrem Artikel 113,

3. die Vollzugsordnung zum Postpaketabkommen

nach ihrem Artikel 153,

4. die Vollzugsordnung zum Postanweisungs- und

Postreisescheckabkommen nach ihrem Artikel 158,

Bonn, den 25. Mai 1972

5. die Vollzugsordnung zum Postiberweisungsab-
kommen nach ihrem Artikel 132,

6. die Vollzugsordnung zum Postnachnahmeabkom-
men nach ihrem Artikel 121,

7. die Vollzugsordnung zum Postauftragsabkommen

nach ihrem Artikel 123,

8. die Vollzugsordnung zum Postsparkassenabkom-

men nach ihrem Artikel 127,

9. die Vollzugsordnung zum Postzeitungsabkom-

men nach ihrem Artikel 112

fiir die Bundesrepublik Deutschland am 1. Juli 1971
in Kraft getreten sind.

Der Bundesminister des Auswartigen
In Vertretung
Frank

Bekanntmachung
iiber den Geltungsbereich des Protokolls
iiber die Rechtsstellung der Fliichtlinge

Vom 25. Mai 1972

Das Protokoll vom 31.Januar

1967 iiber die

Rechtsstellung der Fliichtlinge (Bundesgesetzbl. 1969
II S. 1293) ist nach seinem Artikel VIII Abs. 2 fir

Italien
in Kraft getreten.

am 26. Januar 1972

Diese Bekannimachung ergeht im AnschluB an die
Bekanntmachung vom 16. Februar 1972 (Bundesge-

setzbl. 11 S. 138).

Bonn, den 25. Mai 1972

Der Bundesminister des Auswértigen
In Vertretung
Frank
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